Slovak (slovencina)
Uvodné obrady

Znak kriza

V mene Otca, Syna a Ducha
Svatého.

Amen

Pozdrav

Milost ndsho Pdna Jezisa Krista,
a laska k Bohu, a spolocenstvo
Ducha Svatého Budte s vami
vSetkymi.

A so svojim duchom.

Pokanie

Bratia (bratia a sestry),
uzname nase hriechy, A tak sa
pripravte na oslavu
posvatnych tajomstiev.

Priznavam Vsemohuceho Boha
A pre teba, moji bratia a
sestry, ze som vel'mi zhresil, V
mojich myslienkach a podla
mojich slov, v tom, ¢o som
urobil, av tom, ¢o som
neurobil, Cez moju chybu, Cez
moju chybu, Prostrednictvom
mojej najtazsej chyby; Preto sa
pytam pozehnanej Mary, ktora
je vzdy Vsetci anjeli a svati, A
ty, moji bratia a sestry, modlit
sa za mna k Panovi, nasmu
Bohu.

Nech je VSemohuci Boh, zmiluj
sa nad nami, Odpust ndm nase
hriechy, A privedte nas do
vecného zivota.

Somali (Soomaaliga)
Rites hordhaca ah

Saxeex iskutallaabta

Magaca Aabbaha, iyo Wiilka, iyo
Ruuxa Quduuska ah.
Ahaydosho Radaasiiska

Salaan

Nimcada Rabbigeenna Ciise Masiix,
lyo jacaylka llaah, iyo wadaagida
Ruuxa Quduuska ah Idinkuba
dhammaantiin.

lyo ruuxaaga.

Sharciga Xaqiijinta

Walaalayaalow, walaaloyow, aannu
agoonno dembiyadayada, Oo sidaas
daraaddeed nafteenna u diyaariya
inaan u dabaaldegno waxyaalaha
garsoon ee quduuska ah.

Waxaan qirayaa llaaha Qaadirka ah
iyo walaalahayga iyo gabdhahaaga
gabdhaha, Inay aad u dembaabtay,
Fikradayda iyo erayadayda, Wixii aan
sameeyey iyo waxa aan ku dhacay
inaan sameeyo, Ciladkeyga,
Ciladkeyga, iyada oo loo marayo
ciladdayda ugu daran; Sidaa darteed
waxaan codsanayaa Maryan oo
barakaysan markaan abid bikradda,
Malaa'igammada oo dhami iyo
quduusiintii, lyo, walaalahayga iyo
walaalahay, Si aan Rabbiga
Ilaaheenna ah ii tukado.

I[laaha Qaadirka ahu ha noo
naxariisto, naga cafi dembiyadayada,
00 noo keen nolosha weligeed ah.



Slovak (slovenéina)
Amen
Kyri

Pane zl'utuj sa.
Pane zl'utuj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Pane zl'utuj sa.
Pane zlutuj sa.
Gloria

Slava Bohu na vysostiach, a na
zemi pokoj l'udom dobrej véle.
Chvalime ta, zehndme ti,
zboznujeme ta, oslavujeme ta,
dakujeme ti za tvoju velkd
slavu, Pane Boze, nebesky
Kral, O BoZe, véemohdci Otce.
Pane Jezisu Kriste, Jednorodeny
Syn, Pane Boze, Baranok Bozi,
Syn Otca, snimas hriechy
sveta, zmiluj sa nad nami;
snimas hriechy sveta, prijmi
nasu modlitbu; sediS po pravici
Otca, zmiluj sa nad nami. Lebo
ty jediny si Svaty, ty jediny si
Pan, ty jediny si Najvyssi, Jezis
Kristus, s Duchom Svatym, v
slave Boha Otca. Amen.

Zberat

Modlime sa.
Amen.

Liturgia slova
Prvé citanie

Slovo Panovo.

maali

Ahaydosho Radaasiiska
Kyrie

Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Loysansho

Subxaanallaah. Dhulkana nabad ha
ahaato dadka niyadda wanaagsan.
Waanu ku amaanaynaa waan ku
ducaynaynaa waan ku jecelnahay
waanu ku ammaanaynaa Waxaan
kuugu mahadcelineynaa sharaftaada
weyn, Rabbiyow, Rabbiga ah boqorka
jannada, llaahow Aabbow. Rabbi Ciise
Masiix, oo ah Wiilka keliya oo
dhashay, Rabbiyow, Wanka llaah,
Wiilka Aabbaha, waxaad kaxaysataa
dunuubta. noo naxariiso; waxaad
kaxaysataa dunuubta. agbal
ducadayada; Waxaad ku fadhiisatay
midigta Aabbaha. noo naxariiso.
Waayo, adiga keliya ayaa ah Kan
Quduuska ah. adiga keliya ayaa
Rabbiga ah, Adiga kaliya ayaa ah kan
ugu sarreeya. Ciise Masiix, oo leh
Ruuxa Quduuska ah, ammaanta
Ilaaha Aabbaha ah. Aamiin.

Ururin

Aan tukanno.
Aamiin.

Erayga

Akhrinta Koowaad

Erayga Rabbi.



Slovak (slovenéina)
Bohu vdaka.
Zodpovedny zalm

Druhé cCitanie

Slovo Panovo.
Bohu vdaka.
Evanjelium

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Citanie zo svatého evanjelia
podla N.

Slava tebe, Pane
Evanjelium Pana.

Chvala ti, Pane Jezisu Kriste.
Profesia viery

Verim v jedného Boha, Otce
vSemohduci, tvorca neba a
zeme, vsetkych veci
viditelnych a neviditelnych.
Verim v jedného Pana JeziSa
Krista, jednorodeny Syn Bozi,
zrodeny z Otca pred vSetkymi
vekmi. Boh od Boha, Svetlo zo
Svetla, pravy Boh od pravého
Boha, splodeny, nie stvoreny,
jednopodstatny s Otcom; skrze
neho vSetko vzniklo. Pre néas
ludi a pre nasu spasu zostupil
z neba, a Duchom Svatym bola
vtelena Panna Maria, a stal sa
Clovekom. Pre nas bol
ukrizovany za vlady Pontského
Pilata, zomrel a bol pochovany,
a vstal na treti den v sulade s
Pismom. Vystupil do neba a
sedi po pravici Otca. Znova
pride v slave sudit zivych i
mrtvych a jeho krélovstvu

maali

Ilaah baa mahad leh.
Sabuurradii Xasaasiyadda

Akhrinta Labaad

Erayga Rabbi.

[laah baa mahad leh.

Yaqiin

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

Akhriska Injiilka Quduuska ah sida uu
qabo N.

Subxaanallaah

Injiilka Rabbi.

Mahad waa adiga, Rabbi Ciise Masiix.
Xirfad la iimaanka

Waxaan aaminsanahay hal llaah,
Aabbaha Qaadirka ah, Sameeyay
samada iyo dhulka, wax kasta oo
muuqgda iyo wax aan la arki karinba.
Waxaan rumaysnahay hal Rabbi Ciise
Masiix, Wiilka llaah oo keliya oo
dhashay, ka dhashay Aabbaha ka hor
da' kasta. llaah ka yimid, Iftiinka
Iftiinka, Ilaaha runta ah oo ka yimid
llaaha runta ah, la dhalay, lamana
samayn, xidhiidh la leh Aabbaha; Wax
walba isagaa laga sameeyey. Inaga 0o
niman ah iyo badbaadintayada ayuu
samada uga soo degay. oo Ruuxa
Quduuska ahu wuxuu ku dhashay
jidhka Maryan oo bikrad ah. oo nin
nogqday. Aawadeenna waxaa
iskutallaabta lagu qodbay hoosta
Bontiyos Bilaatos. wuu dhintay waana
la aasay oo haddana soo sara kacay
maalintii saddexaad si waafagsan
Qorniinka. Wuxuu u baxay samada oo
wuxuu ku fadhiyaa midigta Aabbaha.



Slovak (slovencina)

nebude konca. Verim v Ducha
Svatého, Pana, darcu Zivota,
ktory vychadza z Otca a Syna,
ktory s Otcom a Synom je
uctievany a oslavovany, ktory
hovoril skrze prorokov. Verim v
jednu, svatu, katolicku a
apostolsku Cirkev. Vyznavam
jeden krst na odpustenie
hriechov a teSim sa na
vzkriesenie mrtvych a zivot
bududceho sveta. Amen.

Homiliu
Univerzalna modlitba

Modlime sa k Panovi.
Pane, vypocuj nasu modlitbu.

Liturgia Eucharistie
Ofertorium

Nech je zvelebeny Boh na
veky.

Modlite sa, bratia (bratia a
sestry), ze moja a tvoja obet
moze byt Bohu prijatelny,
vSemohuceho Otca.

Nech Pan prijme obet z tvojich
rak na chvalu a slavu jeho
mena, pre nase dobro a dobro
celej jeho svatej Cirkuvi.

Amen.
Eucharistickd modlitba

Pan nech je s vami.

maali

Oo haddana ammaan buu ku iman
doonaa si loo xukumo kuwa nool iyo
kuwa dhintayba Boqortooyadiisuna
ma idlaan doonto. Waxaan
rumaysnahay Ruuxa Quduuska ah,
Rabbiga ah, Bixiyaha nolosha, kan ka
soo farcama Aabbaha iyo Wiilka. kan
Aabbaha iyo Wiilka la caabudo oo la
ammaano. 0o nebiyada ka dhex
hadlay. Waxaan aaminsanahay mid ka
mid ah, quduuska ah, Catholic iyo
Kaniisadda Rasuul. Waxaan girayaa
mid baabtiis ah dembidhaafka
aawadiis 00 waxaan rajaynayaa
sarakicidda kuwii dhintay iyo nolosha
aakhiro. Aamiin.

Si hoguke
Salaadda Universal

Rabbi ayaan ka baryaynaa.
Rabbiyow, baryadayada maqal.

Kufsiggy ee eucharist
Bixinta

Mahad waxaa leh llaah weligiis.

Ducada, walaalayaal. in allabarigeyga
iyo kaagaba laga yaabaa in llaah
agbali karo, Aabbaha Qaadirka ah.

Rabbigu allabariga gacantaada ha ka
agbalo ammaanta iyo ammaanta
magaciisa. wanaageena iyo
wanaagga dhammaan kaniisaddiisa
quduuska ah.

Aamiin.

Salaadda Eucharistic

Rabbi ha idinla jiro.



Slovak (slovencina)

A so svojim duchom.
Pozdvihnite svoje srdcia.
Zdvihame ich k Panovi.
Vzdavajme vdaky Panovi,
nasmu Bohu.

Je to spravne a spravodlivé.
Svaty, svaty, svaty Pan Boh
zastupov. Nebo a zem su plné
tvojej slavy. Hosanna na
vysostiach. Pozehnany, ktory
prichadza v mene Panovom.
Hosanna na vysostiach.

Tajomstvo viery.

Ohlasujeme tvoju smrt, Pane, a
vyznavaj svoje vzkriesenie
kym znova neprides. alebo:
Ked jeme tento chlieb a pijeme
tento pohdér, zvestujeme tvoju
smrt, Pane, kym znova
neprides. alebo: Zachran nas,
Spasitel sveta, lebo tvojim
krizom a zmrtvychvstanim
oslobodili ste nas.

Amen.

obrad prijimania

Na prikaz Spasitela a tvoreny
boZzskym ucenim, dovolujeme
si povedat:

Otce nés, ktory si na
nebesiach, posvat sa meno
tvoje; prid krélovstvo tvoje,
nech sa stane tvoja vola na
zemi ako v nebi. Chlieb nas
kazdodenny daj ndm dnes, a
odpust ndm nase viny, ako aj
my odpustame svojim

maali

lyo ruuxaada.

Quluubtiina kor u gaada.

Waxaan kor ugu gaadnay Rabbiga.
Aan ku mahadnagno Rabbiga
laahayaga ah.

Waa xaq iyo cadaalad.

Quduus, Quduus, Qudduuska ah
Rabbiga ah llaaha ciidammada. Cirka
iyo dhulka waxaa ka buuxa
ammaantaada. Hoosanna meesha
ugu sarraysa. Waxaa barakaysan kan
Rabbiga magiciisa ku imanaya.
Hoosanna meesha ugu sarraysa.
Qarsoodiga iimaanka.

Rabbiyow, geeridaada waannu
muujinnaa, oo qirta giyaamahaaga
ilaa aad soo noqoto. Ama: Markaan
cunno rootigan oo aan cabno
koobkan. Rabbiyow, annagaa
dhimashadaada caddaynaynaa, ilaa
aad soo nogoto. Ama: Badbaadiyaha
adduunyoow, na badbaadi.
Latallaabkaaga iyo sarakiciddaada
waad na xoraysay.

Aamiin.

Cibaado wadaag

Amarka Badbaadiyaha oo ay ku
dhismeen waxbarid rabaani ah,
waxaynu ku dhiirannay inaan
nidhaahno:

Aabbahayaga jannada ku jira,
Magacaagu quduus ha ahaado;
Boqortooyadaadu ha timaado.
doonistaada la yeelo dhulka siduu
jannada ugu jiro. Maanta na sii
kibisteena maalinlaha ah. oo naga
cafi xumaantayada. sida aan u cafino
kuwa nagu xad-gudba; oo jirrabaadda



Slovak (sl ina)
vinnikom; a neuved nas do
pokuSenia, ale zbav nas zlého.
Oslobod nas, Pane, od kazdého
zla, daruj pokoj v nasich
dnoch, ze s pomocou tvojho
milosrdenstva mézeme byt
vzdy oslobodeni od hriechu a v
bezpecdi pred kazdou Uzkostou,
ked oCakavame pozehnanu
nadej a prichod nasho
Spasitela, JeziSa Krista.

Pre kralovstvo, sila a slava su
tvoje teraz a navzdy.

Pane Jezisu Kriste, ktory
povedal vasim apostolom:
Pokoj ti zanechdvam, svoj
pokoj ti ddvam, nehlad na
nase hriechy, ale na viere
vasej Cirkvi, a daruj jej pokoj a
jednotu v sulade s vasSou
vOlou. Ktori ziju a kral'uju na
veky vekov.

Amen.

Pokoj Panov nech je vzdy s
vami.

A so svojim duchom.

Darujme si navzajom
znamenie pokoja.

Baranok Bozi, ty snimas
hriechy sveta, zmiluj sa nad
nami. Baranok Bozi, ty snimas
hriechy sveta, zmiluj sa nad
nami. Baranok Bozi, ty snimas
hriechy sveta, daruj ndm
pokoj.

Hl'a, Baranok Bozi, hla, kto
snima hriechy sveta.

Somali (Soomaaliga)

ha noo kaxayn. laakiin sharka naga
badbaadi.

Rabbiyow, waannu ku baryaynaa in
naga samatabbixi shar kasta. nabad
gelyo maalmahayaga. in
naxariistaada la kaashanaysa. Waxaa
laga yaabaa inaan mar walba dembi
ka xorowno oo laga nabad galo
dhammaan dhibaatooyinka. anagoo
sugayna rajada barakeysan iyo
imaatinka Badbaadiyeheenna Ciise
Masiix.

Bogortooyada, xoogga iyo sharafta
adigaa leh hadda iyo weligiiba.
Rabbi Ciise Masiix, yaa ku yidhi
rasuulladiina: Nabad baan kaa
tagayaa, nabadayda waan ku
siinayaa, dembiyadayada ha eegin.
laakiin rumaysadka kaniisaddaada, oo
naxariis iyo nabad gelyo iyo
midnimoba sii si waafagsan
doonistaada. Kuwa nool oo xukuma
weligiis iyo weligiis.

Aamiin.

Nabadda Rabbigu ha idinla jirto had
iyo goorba.

lyo ruuxaada.

Aan is muujinno calaamada nabada.

Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. noo naxariiso.
Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. noo naxariiso.
Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. nabad nagu
gaarsii.

Bal eega Wanka llaah. Bal eega kan
dembiyada dunida gaada. Waxaa



S| K (s] ina)
Blahoslaveni, ktori su povolani
na Barankovu veceru.

Pane, nie som hoden Ze by si
mal vstupit pod moju strechu,
ale povedz len slovo a moja
dusa bude uzdravena.

Telo (Krv) Krista.
Amen.

Modlime sa.
Amen.

Zaverecné obrady

Pozehnanie

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.

Nech ta zehnd vSemohci Boh,
Otca i Syna i Ducha Svatého.
Amen.

Prepustenie

Chodte dalej, omsa sa konci.
Alebo: Chodte a ohlasujte
evanjelium Panovo. Alebo:
Chodte v pokoji a oslavujte
Pana svojim zivotom. Alebo:
Chod' v pokoji.

Bohu vdaka.

S li(s liga)
barakaysan kuwa loogu yeedhay
cashada Wanka.

Rabbiyow, anigu ma istaahilo inaad
saqafkayga hoostiisa soo gashid
laakiinse hadal uun dheh, oo naftaydu
way bogsan doontaa.

Jidhka (Dhiigga) Masiixa.
Aamiin.

Aan tukanno.

Aamiin.
Gabagabada
gabagabada

Duco

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

allaah haku barakeeyo Aabbaha, iyo
Wiilka, iyo Ruuxa Quduuska ah.
Aamiin.

Xil ka gaadis

Soo bax, Masraxa wuu dhammaaday.
Ama: Tag oo ku dhawaaq injiilka
Rabbiga. Ama: Nabad ku tag, oo
Rabbiga ku ammaana noloshaada.
Ama: Nabad ku tag.

llaah baa mahad leh.
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